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Reunión del PIAI Mesa Justicia 

Martes 18 de febrero 2025 
10:00 pm – 12:00 pm 

CEDH 
 
Participantes 
1 Manuel Dávila – CEDH  
2 Rosalba Loya García – Traductora Intérprete de alta Tarahumara 
3 María Refugio Abigail Pérez Holguín – SPyCI  
4 Alejandra Fuyivara – SPyCI 
5 J Rosario Meléndez - SPyCI 
6 Rosa Candelaria Moreno González - TSJ 
7 Felipe de Jesús Valenzuela Grado – Congreso  
8 Miguel Manuel Parra – Awé Tibúame  
9 Gabriela Gil – PIAI 
10 Nicolás Víctor Martínez Juárez – INPI  
 
 
Minuta 
 
Revisamos el documento que nos envió la SPyCI con los requisitos para las 
certificaciones estatales que solicita la Secretaría de Educación y Deporte. 
Dialogamos sobre cada uno de los puntos y si los traductores e intérpretes cumplen 
con esos requisitos. Rosalba y Rosario reunirán toda la documentación para 
certificarse. 
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Una vez que tengamos claro qué requisitos les piden, ofreceremos o gestionaremos 
una formación para los traductores intérpretes, de acuerdo con esas necesidades, 
hablamos de un diplomado. 
 
En Chihuahua hay 8 personas certificadas por medio de la SED estatal, 6 son del 
Centro de Intérpretes, una persona está en Cuauhtémoc y otra en Guachochi.  
 
Cuentan que en el 2008 hubo un diplomado para traductores intérpretes que 
organizó: CDI, la Coordinadora, TSJ, la Facultad de Derecho, Gobierno del Estado y 
el INALI. En 2009, 12 personas tuvieron esta acreditación. 
 
Por otro lado, Víctor Martínez comentó que el INPI hará una consulta de Ley en 
marzo en Cuiteco y en Guachochi sobre el Plan Nacional de Desarrollo y sobre la 
Reforma a la Ley de derecho de los Pueblos y Comunidades Indígenas.  
 
Acuerdos 
 
Rosalba y Rosario reunirán toda la documentación para certificarse. 
 



 

 3 

Lista de asistencia 
 

 
 
 

 
 
 
Fotos 
 
 



 

 4 

 
 



 

 5 

 
 


